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DECRETO EXENTO N® 2761 /36
VISTOS:

a} Convenio de Colaboracién y Transferencia de
Recursos de fecha 09 de Diciembre de 2019, suscrito entre la 1. MUNICIPALIDAD DE ANGOL,
representada por su Alcalde don josé Enrique Neira Neira y la CORPORACION NACIONAL DE
DESARROLLO INDIGENA, representada por su Director Nacional don Ignacio Andrés Malig Meza,
con la finalidad de ejecutar la iniciativa denominada “Implementacién de sistema de riego y uso
eficiente de aguas para potenciar el desarrollo productive y mejorar calidad de vida de familias
indigenas de la comuna de Angol”;

b) Resolucién Exenta N° 1924 de fecha 17 de
Diciembre de 2019, que aprueba Convenio de Colaboracién y Transferencia de Recursos, suscrito entre
la Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena y la Municipalidad de Angol, para gfecutar la iniciativa
denominada “Implementacién de sistemas de riego y uso eficiente de aguas para potenciar el desarrolio
productivo y mejorar calidad de vida de personasy familias indigenas de la Comuna de Angol”;

¢} La Resolucién N° 1600 del 30 de Octubre del 2008
Contraloria General de la Repiiblica, normas sobre exencién trémite toma de razon;

d) Las facultades que me confiere la Ley N° 18.695,
Orgdnica Constitucional de Municipalidades y sus modificaciones.

DECRETO

1. APRUEBESE Convenic de Colaboracién y
Transferencia de Recursos de fecha 09 de Diciembre de 2019, suscrito entre la I. MUNICIPALIDAD DE
ANGOL, representada por su Alcalde don José Enrigue Neira Neira y la CORPORACION NACIONAL
DE DESARROLLO INDIGENA, representada por su Director Nacional don Ignacio Andrés Malig
Meza, CONADI transfiere a la entidad ejecutora la suma de $ 129.000.000.- {ciento veintinueve millones
de pesos) y el Municipio aportard la suma de $ 18.300.000.- (dieciocho millones trecientos mil pesos)
para ejecutar la iniciativa denominada “Implementacién de sistema de riego y uso eficiente de
aguas para potenciar el desarrollo productive y mejorar calidad de vida de familias indigenas
de la comuna de Angol”.
2. Designase como Contraparte Técnica y de
Supervisién de la efecucién del presente convenio a don Gerardo Andrés Hidalgo Cerda, Encargado de
la Unidad de Fomento Productivo.
3. El presente Convenio comenzard a regir desde Ia
dictacién detyltimo acto administrativo que lo apruebe y tendrd una vigencia de 12 meses contados
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RROLLO INDIGENA Y LA MUNICIPALIDAD DE ANGOL

n la ciudad de Temuco, a 09 de Diciembre de 2019, entre la CORPORACION
NACIONAL D% DESARROLLO INDIGENA, RUT N°72.396.000-2, en adelante
%\IA’DI”, representada en este acto por su Director Nacional, don IGNACIO

'RES MAL
afg) estos ef
S HAUNRLCIPATIDAD- DE  ANGOL, RUT N° 69.180.100-4, en adelante
“m.._;?_%:%ﬁ"i‘/MUNICIPALIPAD", representada por su Alcalde don ENRIQUE NEIRA NEIRA,
cédula de identidad N° 6,535.099-8, ambos domiciliados en Pedro Aguirre Cerda N°
409, de la ciudad de Angol, se ha acordado celebrar el siguiente convenio de

/?;},\D %olaboracién y transferencia de recursos:
2%
CTOR PRIMERO: ANTECEDENTES GENERALES:

&fZue, la CONADI es el organismo encargado de promover, coordinar y ejecutar la
accidn del Estado en favor del desarrollo integral de las personas y comunidades
indigenas, especialmente en lo econdmico, social y cultural y de impulsar su
participacion en la vida nacional.

La Corporacién busca coordinar su accionar con distintos servicios publicos para la
generacion de iniciativas de riego y/o drenaje, que permitan desarrollar
productivamente a las personas y Comunidades de la Regién de la Araucania.

ue, por su parte, la Municipalidad de Angol de acuerdo a su Ley Orgénica
AdFiFistracion nstitucional le corresponde, directamente o con otros érganos del estado, el
y Finanzas desarrollo de actividades de interés de su comunidad local, entre ellas, acciones de

o i % jomento productivo.
4ANGOML

Que, existe la intencién entre las instituciones sefialadas precedentemente para
ejecutar en la comuna de Angol, la iniciativa denominada “Implementacion de
sistemas de riego y uso eficiente de aguas para potenciar el desarrollo

productivo y mejorar calidad de vida de familias indigenas de la Comuna de
Angol”,

SEGUNDO: OBJETIVOS Y PRODUCTOS ESPERADOS

Objetivo Genel:a]: La CONADI encomienda en forma completa a la Municipalidad de
Angol, la gestion de la “Implementacién de sistemas de riego y uso eficiente de aguas

para potenciar el desarrolio productivo y mejorar calidad de vida de personas vy
familias indigenas de la Comuna de Angol” ;

Objetivos Especificos:
Que, se han acordado los siguientes objetivos especificos:

1) Apoyar el emprendimiento socioproductivo de los predios pertenecientes a
personas, comunidades y/o parte de comunidades indigenas, que trabajan con
la Municipalidad de Angol.



r y financiar obras de riego para el uso eficiente de agua predial de

persona, comunidades y/o parte de comunidades indigenas de la comuna de
Angol. ‘

3) Privilegiar el trabajo con las familias, comunidades y/o parte de comunidades

indigengas de los sectores mds vulnerables de la comuna.

de Implementacion de sistemas de riego y uso eficiente de aguas
desarrollo productivo y mejorar calidad de vida de familias indigenas
a Comuna de Angol”, se espera como base:

Generar un catastro de iniciativas en materia de riego y necesidades a atender.
Definir una cartera de proyectos a financiar, conforme a los estdndares
definidos por la CONADI y la MUNICIPALIDAD, disponibilidad de presupuesto y
mecanismos de ejecucion disponibles.

Respaldo completo de las obras financiadas, para lo cual, se adjuntard en anexo
un informe descriptivo de cada inversién realizada, con el respectivo set
fotografico y acta de recepcién conforme suscrita por el/los beneficiarios.
Realizar seguimiento, supervisién de ejecucién de los proyectos financiados.
Mejorar capacidades y conocimientos en uso y mantencién de proyectos de

riego, en personas, comunidades y/o parte de comunidades indigenas de la
comuna.

N =

TERCERO: APORTE FINANCIERO

5 En consideracién a los antecedentes expuestos y conforme a lo establecido en
los Términos de Referencia que integran y se entienden formar parte integrante del

esente Convenio de Asignacién Directa, la CONADI se compromete con un aporte
ord ’asciende a la suma de $129.000.000 (ciento veintinueve millones de pesos), que

stfaci&@Tsn transferidos a la MUNICIPALIDAD, quien los administrard y ejecutard, conforme

inanzas st normativa y para el Unico y exclusivo objeto de financiar sistemas de riego, en los
ferminos sefalados en el nimero anterior.

/I Los recursos sefialados en el pdrrafo precedente se imputaran al presupuesto del afio
2019, al Programa Subsidio a la Construccién de Obras de Riego y Drenaje Indigena
del presupuesto de Ia Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena, Direccién Nacional
afio 2019, Subtitulo 33 Item 03 Asignacién 999.

La CONADI pondré a disposicién de la MUNICIPALIDAD DE ANGOL el 100% de los
fondos que se obliga a transferir, una vez totalmente tramitada la resolucidn que
aprueba el presente convenio por ambas partes.

La MUNICIPALIDAD, dispondra para la gjecucion del presente convenio un monto de
recursos que asciende a $18.300.000 (dieciocho millones trecientos mil pesos),

correspondientes a gastos administrativos, mobiliario y disposicion de dependencias
municipales. :

CUARTO: OBLIGACIONES DE LA MUNICIPALIDAD

La MUNICIPALIDAD se obliga a:

a) Emit_ir_un comprobante de ingreso de los fondos transferidos por CONADI, y
administrar dichos recursos bajo la modalidad de Fondos de Administracién de

terceros.

Destinar los fondos para cumplir con los objetivos de este convenio, pudiendo al

efecto resolver la forma de efectuar el aporte, de acuerdo a su propia normativa

legal y reglamentaria. ;

c) P[‘O,DOI‘?E'EF los mecanismos necesarios para la correcta implementacion Y
ejecucion del convenio.

d) Rendir cuenta’ a la CONADI del uso y administracién de los fondos transferidos,
fg que deber3 realizarse mensualmente, dentro de los quince (15) dias habiles
Siguientes al mes que corresponda, a contar de la fecha de suscripcién del
presente convenio. Lo anterior, segln la normativa contenida en la Resolucidn

b)



N° 30, de la Contraloria General de la Republica. )
Etabowar, cada dos (2) meses Informes Técnicos de Avance, el cual debera

ejecucidn del Convenio. ‘ .
Elaboran, al término de la vigencia del presente convenio, un informe final

/ de los fendos aportados por CONADI. Este informe ademds debere? incluir la
) .«g&;{'@ﬁ&% rendicién del aporte Municipal conforme a lo que exige la normativa vigente,
w-Propiciarj espacios de participacion de la CONADI para socializar las diferentes
}‘;é:tapas del proceso.

Traspasar a la Municipalidad los fondos sefialados en la cldusula Tercera, una
Vez que se encuentre completamente tramitada la Resolucién que aprueba el
presente convenio.

Requerir a la Municipalidad los informes técnicos y financieros respecto de los
recursos entregados en administracién como fondos de terceros.

Revisar y evaluar los informes técnicos y financieros presentados por la
Municipalidad, sobre los fondos comprometidos en dicho convenio (Contraparte
Técnica).

Informar a la Municipalidad cualquier irregularidad detectada producto del
seguimiento.

SEXTO: OBLIGACIONES CONJUNTAS DE LAS INSTITUCIONES
1. Aportar con la informacién existente para el correcto cumplimiento de los
objetivos del convenio.
2. Participar en las etapas de implementacién y ejecucidn del convenio.
3. Para la seleccion de casos a beneficiar, se creara una Comisién Mixta (Mesa de

Validacién) entre ambos Servicios Publicos, con el objeto de resguardar el buen
uso de la inversién publica. '

Adn-;'nistracién '
_Y_}ME"‘_SSEPTIMO: EXIGENCIAS ESPECIALES.
* */

De acuerdo a las instrucciones del Ministerio de Hacienda, para la ejecucién de la Ley
de Presupuestos del Sector Piblico, se debe tener en cuenta las siguientes
consideraciones en la presentacidn de Informes de Rendicién de Cuenta:

a) La rendicidén se podréa realizar a la CONADI con el correspondiente Decreto de
pPago vy recibo conforme de los recursos por parte de la/s personas,
comunidades y/o parte de comunidades indigenas beneficiadas.

b) La MUNICIPALIDAD deberd reembolsar a la CONADI cualquier remanente

resultante de los recursos que le sean transferidos en virtud del presente
Convenio.

OCTAVO: CONTRAPARTES TECNICAS

Para Iog efectos de la aplicacidn, implementacién/ejecucién y seguimiento del presente
convenio las partes deberan designar como contrapartes técnicas a: '

1:- La C;ontraparte Técnica y de Supervisién de la ejecucion del presente convenio la
ejercerd la CONADI a través del Departamento de Tierras y Aguas Indigenas de la
Direccién Nacional de la CONADI.
2.- La Contraparte Técnica y de Supervisién de la ejecucién del presente Convenio la
eJercera la Municipalidad a través de un profesional con responsabilidad administrativa
que para estos efectos se designe, quien deberd entregar mensualmente Informes
Financieros, en donde se especifiquen movimientos econdmicos relativos a la inversion

de Ia- iniciativa y ademds presentar Informes Técnicos que deberdn contener la
descripcidn de los avances del proceso, deteccidn de nudos Y sugerencias.



NOVENO: SUPERVISION Y CONTROL.

La CO n el marco de sus respectivas atribuciones estard faacultada para
supefvisar y solcitar a la MUNICIPALIDAD la informacion y documentacion gue estime
rtinente, con €l objeto de velar por el cabal cumplimiento de este convenio. De este
modo, la MUNICIPALIDAD deberd otorgar todas las facilidades del caso a la CONADI
para que efectlie adecuadamente sus labores de supervision y apoyo tecnico

. .-~DECIMO: PERSONAL.
Mg 5

q - - . .
<'-g.rscmal que iada una de las partes asigne a la ejecucidn de las actividades o

ASESURcuakjuier otra activi que se desprenda de este convenio, seguird dependiendo

clusi € de la Institucién que lo asigne, por lo que los firmantes reciprocamente

. aycorecenducta de su propio personal, Para lo anterior se debera realizar las designaciones

.....

3

Director

Administracion

por escrito mediante carta expresa.

ﬂ;g%l) 55" el evento que la MUNICIPALIDAD quiera ejecutar alguno o todos los objetivos del
Ao § y
Q

Presente convenio a través de un tercero, deberd proceder de acuerdo a la ets?ipulado
la Ley N© 19.886 de Bases sobre Contratos Administrativos de Suministros vy
)stacién de Servicios y su Reglamento.

Todo aviso, solicitud, comunicacién o notificacién que cualquiera de las partes efect_ge
en relacion al cumplimiento o ejecucién del presente Convenio de Cooperacién
Interinstitucional, se efectuard por escrito, remitido a los representantes acreditados.

DECIMO SEGUNDO: TERMINO ANTICIPADO.

La CONADI se reserva la facultad de poner término anticipado al presente Convenio de

Asignacion Directa en los siguientes casos:

2 1) El incumplimiento grave de las obligaciones contraidas por el contratante;
calificados exclusivamente por la CONADI; toda vez, que dicho hecho impida la
gjecucion total o parcial de las actividades comprometidas en el proyecto. .

2) Por el acontecimiento de un hecho fortuito o fuerza mayor, lo que serd

. calificado por la CONADI.

3) Incumplimiento grave en las obligaciones del contrato, imputable a la entidad
mandatada, especialmente respecto a los plazos de ejecucién y a la calidad de
los servicios desarrollados. Asimismo, atraso reiterado y deficiencia manifiesta
en la entrega de los productos.

Ademas, se podré poner término anticipado al presente convenio mediante:
1) La resciliacion o mutuo acuerdo de las partes.
La CONADI notificaré por carta certificada al domicilio de la entidad gjecutora si esta

situacién llegara a producirse. La notificacién mediante este medio, se entenderd

practicada a contar del 3° dfa siguiente a su recepcién en la oficina de correos que
corresponda.

De todos modos, en cualquiera de los casos sefialados, el ejecutor deberd restituir a la
CONADI, los recursos entregados segln corresponda.

DECIMO TERCERO: CAUSALES DE INCUMPLIMIENTO GRAVE.

Se entenderan como incumplimiento grave de las obligaciones de las partes:

1. Si la calidad del trabajo ejecutado no satisface las exigencias minimas para los
objetivos tenidos en consideracién al celebrar el Convenio. Se entenderd por
calidad minima, la relacién del contenido de las actividades, los Informes y
productos, con lo establecido en el Convenio.

2. Si las partes infringen en cualquier forma lo estipulado en el Convenio.

3.

Si se verificase cualquier otro incumplimiento grave imputable a las partes, que
importe dificultar o impedir la correcta y oportuna ejecucion del Convenio.



4. Si la MUNICIPALIDAD, retarda, incumple parcial o totalmente su obligacién de
r a la CONADI las rendiciones de los productos exigidos en este Convenio,
Y si no si observa los requerimientos de forma y fondo de estas rendiciones. A
modo de gjemplo: :

a. Duplicic%ad en la rendicion de respaldos de gastos.

b. Simuladgién de actos o contratos.

¢. Valoracidn de gastos por sobre el valor de mercado.

JeDECIMO CUARTO: MODIFICACIONES AL CONVENIO,
T
e da

:- e EOGHE nodificarse \el convenio por razones fundadas, siempre que no se altere en lo
L LRI /sustancial los objetivos del mismo.
\/Zéns modificaciones al convenio original, de cardcter técnico y/o financiero, que se
~~..#N6E-~"estimen convenientes para el cumplimiento de los objetivos del convenio, serdn
convenidas por las partes durante la ejecucién de éste,
A Las modificaciones al convenio de ejecucién deberdn ser debidamente fundadas y

i solicitarse formalmente por el ente ejecutor, mediante el correspondiente oficio

;{é{%&ieta[[ado, ingresado via oficina de partes con una anticipacion de, al menos, 10 dias

mébiles anteriores a la fecha de vencimiento del plazo de ejecuciéon del
sSpnvenio. _

Ea aprobacion de la solicitud de modificacidn de convenio serd calificada por el Director

cional CONADI, previa evaluacién del informe técnico elaborado por la contraparte
stitucional, revisado por la Fiscalia aprobada mediante la resolucién respectiva.

i

DECIMO QUINTO: VIGENCIA DEL CONVENIO.

Para su validez, el presente Convenio deberd ser aprobado a través de la dictacién de
los respectivos actos administrativos dictados por CONADI y la MUNICIPALIDAD, vy
comenzara a regir desde la dictacion del Gltimo acto administrativo que la apruebe.
mDespuéS de su aprobacién, cada parte deberd informar a la otra —dentro de 15 dfas
ﬁe/ vohébiles- la fecha en que se encuentre totalmente tramitada y remitird copia de la

X El convenio tendré una vigencia de 12 meses contados desde la total tramitacion de la
Resolucion que aprueba el presente convenio por ambas partes.

Por causas debidamente justificadas, la entidad ejecutora podra solicitar la
ampliacion del plazo de ejecucién. Dicha ampliacién deberéd ser fundada y
solicitarse formalmente, mediante el correspondiente oficio detallado, ingresado via
Oficina de Partes con una anticipacién de, al menos, 15 dias habiles anteriores a la
fecha de vencimiento del plazo de ejecucién del convenio.

La Municipalidad, debe acompafiar un informe que indique los fundamentos de la
prorroga y su duracion, que no podra superar los 3 meses. Dicha prérroga sera
aprobada por el Director Nacional de CONADI, guien resolvera previo informe técnico

del Departamento de Tierras y Aguas Indigenas de conceder la prérroga solicitada
mediante resolucién administrativa.

DECIMO SEXTO: DOMICILIO Y COMPETENCIA

Para todos los efectos legales del presente convenio, las partes fijan su domicilio en la
ciudad de Temuco. :

Cualquier discrepancia por la aplicacion del convenio o su cumplimiento, que no esté
m_:rmada en los Teérminos de Referencia o en este convenio, serd resuelta por el
Director Nacional de CONADI. En todo caso podra recurrirse a los tribunales de justicia,
por lo que se prorroga la competencia para los tribunales de la ciudad de Temuco.

DECIMO SEPTIMO: EJEMPLARES

El presente convenio se suscribe en dos (2) ejemplares de idéntico tenor y fecha,
quedando uno en poder de la MUNICIPALIDAD y uno en poder de la CONADI.



CIMO OCTAVO: La suscripcion del presente instrumento fue aprobado por el H.

Concejo Municipal de Angol en Sesidén Ordinaria N° 35 de fecha 10 de diciembre de
2019,-

DECIMO NOVENO: PERSONERIAS.

RPORACIN NACIONAL DE DESARROLLO INDIGENA en su calidad de Director
2 el inciso final del articulo 44 de la Ley Indigena y en el Decreto
Z‘ °15 del Ministerio de Desarrollo Social y Familia de fecha 26 de junio de
X ‘
anGC

La personeria de don ENRIQUE NEIRA NEIRA para actuar en representacion de la
MUNICIPALIDAD DE ANGOL, consta en Decreto Alcaldicio N° 6404, de fecha 06 de
diciembre de 20156.

En todo 1o no sefialado en el presente convenio las partes se atienen_a los Términos de
R er ,rl@_a Critos por las contrapartes técnicas con fecha 08-de diciem de 2019,
/@‘5 que son c@a@cados por las partes y que forman parte del gresente convenio\

\

.5'

GNAGIO ANDRES MALIG MEZA
“DIRECTOR NACIONAL
CONADI

lstracmn !

W



CONADI
Ministerio de
Desarrotio Social
y Familia

RESOLUCION EXENTA N° i @ 2 ﬁ/

MAT: Aprueba Convenio de Colaboracion
suscrito entre la Corporacién Nacional de
Desarrollo Indigena y la Municipalidad de Angol,
para ejecutar la iniciativa denominada
“Implementacion de sistemas de riego y uso
eficiente de aguas para potenciar el desarrollo
productivo y mejorar calidad de vida de
personas y familias indigenas de la Comuna de
Angol” y ordena transferir recursos.

Temuco, {7 DIC 2019

VISTOS:

Lo dispuesto en el articulo 1, 20 Yy 44, de la Ley N°19.253;Ley N° 18.575 Organica
Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado; Ley N©21.125 de fecha
28 de Diciembre de 2018, que aprueba el presupuesto para el Sector Publico afio 2019;
Ley ’N° 19.880, sobre Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los actos de
los Organos de la Administracién del Estado; Resoluciéon N° 35, de fecha 27 de Noviembre
de 2018, de Ia Contraloria; Decreto N°854, de fecha 29 de septiembre de 2004, del
Ministerio de Hacienda; Resolucién Exenta N° 141 de 13 de febrero de 2019 del Director
(S) de la CONADI, que aprueba la distribucidén presupuestaria de la CONADI; Resolucién
Exenta N° 1698 del 26 de noviembre de 2019 del Director Nacional, que modifica el
presupuesto de la Corporacion; Decreto Supremo N° 15 de fecha 26 de Junio del 2019, del
Ministerio de Desarrollo Social y Familia que nombra al Director Nacional de CONADI;
Resolucion N° 30, de 2015 y Resolucién N° 7 del 26 de marzo de 2019 que fija normas

sobre exencién del trdmite de toma de razén, ambas de la Contraloria General de Iz
Replblica.

CONSIDERANDO:

1.- Que, la Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena, CONADI, es el organismo
encargado de promover, coordinar Y ejecutar en su caso, la accién del Estado a favor del
desarrollo integral de las personas y comunidades indigenas, especialmente en lo
econdmico, social y cultural y de impulsar su participacion en la vida nacional.

2.- Conforme lo dispone el articulo 1° de la Ley 19.253, es deber de Ia Sociedad en general
y del Estado en particular, a través de sus instituciones respetar, proteger y promover el
desarrollo de los indigenas, sus culturas, familias y comunidades, adoptando las medidas
adecuadas para tales fines Y proteger las tierras indigenas, velar por su adecuada
explotacién, por su equilibrio ecoldgico y propender a su ampliacién.

3.- Que, el art. 20 de Ia ley indigena N°19.253 sefiala que “Créase.un Fondo para Tierras
% AgLfas Indigenas administrado por la Corporacién. A través de este Fondo |a Corporacién
podra cumplir con los siguientes objetivos: ¢) Financiar la constitucién, regularizacidén o
compra de derechos de aguas o financiar obras destinadas a obtener este recurso”.

4.- Que la Mllmicipalidad de Angol de acuerdo a su Ley Orgdnica Constitucional le
f:orre?ponde, dlrecta_mente 0 con otros érganos del estado, el desarrollo de actividades de
interes de su comunidad local, entre ellas, acciones de fomento productivo.



5.- Que, el Fondo de Tierras y Aguas Indigena se compromete a ejecutar la iniciativa
denominada “Implementacion de sistemas de riego y uso eficiente de aguas para potenciar
el desarrollo productivo y mejorar calidad de vida de personas y familias indigenas de la
Comuna de Angol” Ficha de Producto ID 1037504, por un monto de $129.000.000.- (ciento
veintinueve millones de pesos) mediante un Convenio de colaboracién entre la Corporacién
Nacional De Desarrollo Indigena y la Municipalidad de Angol.

6.- Que, con fecha 08 de diciembre de 2019, entre la Jefa (S) del Fondo de Tierras y
Aguas Indigenas de CONADI y la Municipalidad de Angol se firmaron los Términos de
Referencia del Convenio a suscribir por las partes.

7.- Que, con fecha 9 de diciembre de 2019 se firmé el Convenio de Convenio de

colaboracién entre la Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena y la Municipalidad de
Angol.

8.~ Que, existe disponibilidad presupuestaria de acuerdo a lo comprometido bajo el Folio
N® 3559 del Mddulo de Compromisos SIGFE del Fondo de Desarrollo Indigena, al Subtitulo
33, Item 03, Asignacién 999, - Programa de apoyo al Fondo de Tierras y Aguas Indigenas
del afo 2019, por un monto de $129.000.000.- (ciento veintinueve millones de pesos).

RESUELVO:

1° APRUEBESE, el convenio de Colaboracién suscrito entre la Corporacién Nacional de
Desarrollo Indigena y la Municipalidad de Angol, cuyo tenor es el siguiente:

“CONVENIO DE COLABORACION ENTRE LA CORPORACION NACIONAL DE

DESARROLLO INDIGENA Y LA MUNICIPALIDAD DE ANGOL
En la ciudad de Temuco, a 09 de Diciembre de 2019, entre la CORPORACION NACIONAL
DE DESARROLLO INDIGENA, RUT N°72.396.000-2, en adelante “CONADI”",
representada en este acto por su Director Nacional, don IGNACIO ANDRES MALIG
MEZA, cédula de identidad N° 13.818.096-4, ambos domiciliados para estos efectos en
calle Aldunate N°285, de la ciudad de Temuco y la MUNICIPALIDAD DE ANGOL, RUT N°©
69.180.100-4, en adelante “"MUNICIPALIDAD"”, representada por su Alcalde don
ENRIQUE NEIRA NEIRA, cédula de identidad No 6.535.099-8, ambos domiciliados en
calle Pedro Aguirre Cerda N° 409, de la ciudad de Angol, se ha acordado celebrar el
siguiente convenio de colaboracién y transferencia de recursos:

PRIMERO: ANTECEDENTES GENERALES:

Que, la CONADI es el organismo encargado de promover, coordinar y ejecutar la accién
del Estado en favor del desarrollo integral de las personas y comunidades indigenas,

especialmente en lo econdmico, social y cultural y de impulsar su participacién en la vida
nacional.

La Corporacién busca coordinar su accionar con distintos servicios publicos para la

generacién de iniciativas de riego y/o drenaje, que permitan desarrollar productivamente
a las personas y Comunidades de la Regién de la Araucania.

Que, por su parte, la Municipalidad de Angol de acuerdo a su Ley Orgénica Constitucional
le corresponde, directamente o con otros érganos del estado, el desarrollo de actividades
de interés de su comunidad local, entre ellas, acciones de fomento productivo.

Que, existe la intencidn entre las instituciones sefialadas precedentemente para ejecutar
en la comuna de Angol, la iniciativa denominada “Implementacion de sistemas de riego

y uso eficiente de aguas para potenciar el desarrollo productivo y mejorar calidad
de vida de familias indigenas de la Comuna de Angol”.

SEGUNDO: OBJETIVOS Y PRODUCTOS ESPERADOS

Objetiv'o’GeneraI: La CONADI encomienda en forma completa a la Municipalidad de Angol,
la gestién de Ia “Implementacién de sistemas de riego y uso eficiente de aguas para
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potenciar el desarrollo productivo y mejorar calidad de vida de personas y familias
indigenas de la Comuna de Angol”

Objetivos Especificos: )
Que, se han acordado los siguientes objetivos especificos:

1) Apoyar el emprendimiento socioproductivo de los predios pertenecientes a
personas, comunidades y/o parte de comunidades indigenas, que trabajan con la
Municipalidad de Angol.

2) Apoyar y financiar obras de riego para el uso eficiente de agua predial de persona,
comunidades y/o parte de comunidades indigenas de la comuna de Angol.

3) Privilegiar el trabajo con las familias, comunidades y/o parte de comunidades
indigenas de los sectores més vulnerables de la comuna.

Productos esperados:

Para la iniciativa de Implementacién de sistemas de riego y uso eficiente de’ aguas para
potenciar el desarrollo productivo y mejorar calidad de vida de familias indigenas de la
Comuna de Angol”, se espera como base:

1. Generar un catastro de iniciativas en materia de riego y necesidades a atender.

2. Definir una cartera de proyectos a financiar, conforme a los estandares definidos
por la CONADI y la MUNICIPALIDAD, disponibilidad de presupuesto y mecanismos
de ejecucién disponibles.

3. Respaldo completo de las obras financiadas, para lo cual, se adjuntarad en anexo un
informe descriptivo de cada inversidén realizada, con el respectivo set fotografico y
acta de recepcién conforme suscrita por el/los beneficiarios.

4. Realizar seguimiento, supervisién de ejecucién de los proyectos financiados.

5. Mejorar capacidades y conocimientos en uso y mantencion de proyectos de riego,
€n personas, comunidades y/o parte de comunidades indigenas de la comuna.

TERCERO: APORTE FINANCIERO

1. En consideracién a los antecedentes expuestos y conforme a lo establecido en los
Términos de Referencia que integran y se entienden formar parte integrante del presente
Convenic de Asignacidn Directa, la CONADI se compromete con un aporte gque asciende a
la suma de $129.000.000 (ciento veintinueve millones de pesos), que seran transferidos
a la MUNICIPALIDAD, quien los administrara y ejecutard, conforme a su normativa y para

el Unico y exclusivo objeto de financiar sistemas de riego, en los términos sefialados en el
ndmero anterior.

Los recursos sefialados en el parrafo precedente se imputaran al presupuesto del afio 2019,
al Programa Subsidio a la Construccién de Obras de Riego y Drenaje Indigena del

presupuesto de la Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena, Direccién Nacional afio
2019, Subtitulo 33 Item 03 Asignacién 999.

La CONADI pondré a disposicién de la MUNICIPALIDAD DE ANGOL el 100% de los fondos

que se obliga a transferir, una vez totalmente tramitada la resolucién que aprueba el
presente convenio por ambas partes.

La MUNICIPALIDAD, dispondra para la ejecucién del presente convenio un monto de
recursos que asciende a $18.300.000 (dieciocho millones trecientos mil pesos),

correspondientes a gastos administrativos, mobiliario y disposicién de dependencias
municipales.

CUARTO: OBLIGACIONES DE LA MUNICIPALIDAD

La MUNICIPALIDAD se obliga a:

a) Emitir un comprobante de Ingreso de los fondos transferidos por CONADI, y
administrar dichos recursos bajo la modalidad de Fondos de Administracién de
terceros. g

b) Destinar los fondos para cumplir con los objetivos de este convenio, pudiendo al
efecto resolver la forma de efectuar el aporte, de acuerdo a su propia normativa



legal y reglamentaria. _ B _ y
¢) Proponer los mecanismos necesarios para la correcta implementacién y ejecucién
del convenio. ) :

d) Rendir cuenta a la CONADI del uso y administracion de Ios. fondos tran’sferldgs', la
que deberd realizarse mensualmente, dentro de los quince _(1_5’) dias habiles
siguientes al mes que corresponda, a contar de la fecha de suscripcion del presente
convenio. Lo anterior, segln la normativa contenida en la Resolucion N° 30, de la
Contraloria General de la Rep(blica. )

e) Elaborar, cada dos (2) meses Informes Técnicos de Avance, el cual_ debt_era
considerar etapas de avance y Carta Gantt que sefiale el progreso en la ejecucion
del Convenio. o

f) Elaborar, al término de la vigencia del presente convenio, un informe final técnico
y financiero, el cual serd considerado como parte de la rendicién del uso qe los
fondos aportados por CONADI, Este informe ademas debera incluir la rendicién del
aporte Municipal conforme a lo que exige la normativa vigente.

g) Propiciar espacios de participacion de la CONADI para socializar las diferentes
etapas del proceso.

QUINTO: OBLIGACIONES DE CONADI.

La CONADI se compromete a:

a. Traspasar a la Municipalidad los fondos sefialados en la cladusula Tercera, una vez
que se encuentre completamente tramitada la Resolucién que aprueba el presente
convenio.

b. Requerir a la Municipalidad los informes técnicos y financieros respecto de los
récursos entregados en administracién como fondos de terceros.

C. Revisar y evaluar los informes técnicos y financieros presentados por la
Municipalidad, sobre los fondos comprometidos en dicho convenio (Contraparte
Técnica).

d. Informar a la Municipalidad cualquier irregularidad detectada producto del
seguimiento. '

SEXTO: OBLIGACIONES CONJUNTAS DE LAS INSTITUCIONES
1. Aportar con la informacién existente para el correcto cumplimiento de los objetivos
del convenio.
2. Participar en las etapas de implementacion y ejecucidn del convenio.
- Para la seleccién de casos a beneficiar, se creard una Comisién Mixta (Mesa de

Validacién) entre ambos Servicios PUblicos, con el objeto de resguardar el buen uso
de la inversién publica.

SEPTIMO: EXIGENCIAS ESPECIALES.

De acuerdo a las instrucciones del Ministerio de Hacienda, para la ejecucién de la Ley de
Presupuestos del Sector Pablico, se debe tener en cuenta las siguientes consideraciones
en la presentacién de Informes de Rendicién de Cuenta:

a) La rendicidén se podra realizar a la CONADI con el correspondiente Decreto de pago

y recibo conforme de los recursos por parte de la/s personas, comunidades y/o
parte de comunidades indigenas beneficiadas.

b) La MUNICIPALIDAD deber reembolsar a la CONADI cualquier remanente resultante
de los recursos que le sean transferidos en virtud del presente Convenio.

OCTAVO: CONTRAPARTES TECNICAS

Para Iqs efectos de la aplicacién, imp[émentacién/ejecucién Yy seguimiento del presente
convenio las partes deberin designar como contrapartes técnicas a:

1.- La Contraparte Técnica
ejercera la CONADI a través
Nacional de la CONADI,

2:— La Contraparte Técnica Yy de Supervisién de la €jecucion del presente Convenio la
€jercera la Municipalidad a través de un profesional con responsabilidad administrativa que
para estos efectos se designe, quien deberd entregar mensualmente Informes Financieros,
en donde se especifiquen movimientos econdmicos relativos a la inversion de la iniciativa

y de Supervisién de la ejecucién del presente convenio Ia
del Departamento de Tierras Y Aguas Indigenas de la Direccién



y ademds presentar Informes Técnicos que deberan contener la descripcién de los avances
del proceso, deteccién de nudos y sugerencias.

NOVENO: SUPERVISION Y CONTROL.

La CONADI en el marco de sus respectivas atribuciones estara facultada para supervisar y
solicitar a la MUNICIPALIDAD la informacién y documentacion que estime pertinente, con
el objeto de velar por el cabal cumplimiento de este convenio. De este modo, la
MUNICIPALIDAD deberd otorgar todas las facilidades del caso a la CONADI para que
efectle adecuadamente sus labores de supervisién y apoyo técnico

DECIMO: PERSONAL.

El personal que cada una de las partes asigne a la ejecucion de las actividades_, o cualquier
otra actividad que se desprenda de este convenio, seguird dependiendo exclusivamente _de
la Institucién que lo asigne, por lo que los firmantes reciprocamente se liberan de cualqwgr
responsabilidad que pudiese surgir de la negligencia o mala conducta de su propio

personal. Para lo anterior se debera realizar las designaciones por escrito mediante carta
expresa.

En el evento que la MUNICIPALIDAD quiera gjecutar alguno o todos los ot?jetivos del
presente convenio a través de un tercero, deberd proceder de acuerdo a la estipulado por

la Ley N© 19.886 de Bases sobre Contratos Administrativos de Suministros y Prestacién de
Servicios y su Reglamento.

DECIMO PRIMERO: COMUNICACIONES.

Todo aviso, solicitud, comunicacién o notificacién que cualquiera de las partes efectué en
relacion al cumplimiento o ejecucién del presente Convenio de Cooperacion
Interinstitucional, se efectuard por escrito, remitido a los representantes acreditados.

DECIMO SEGUNDO: TERMINO ANTICIPADO.

La CONADI se reserva la facultad de poner término anticipado al presente Convenio de
Asignacidn Directa en los siguientes casos:

1) El incumplimiento grave de las obligaciones contraidas por el contratante;
calificados exclusivamente por la CONADI; toda vez, que dicho hecho impida la
ejecucion total o parcial de las actividades comprometidas en el proyecto.

2) Por el acontecimiento de un hecho fortuito o fuerza mayor, lo que sera calificado
por la CONADI.

3) Incumplimiento grave en las obligaciones del contrato, imputable a la entidad
mandatada, especialmente respecto a los plazos de ejecucién y a la calidad de los

servicios desarrollados. Asimismo, atraso reiterado y deficiencia manifiesta en Ia
entrega de los productos.

Ademds, se podra poner término anticipado al presente convenio mediante:
1) La resciliacién o mutuo acuerdo de las partes.

La CONADI notificard por carta certificada al domicilio de la entidad ejecutora si esta
situacién llegara a producirse. La notificacién mediante este medio, se entender3

practicada a contar del 3° dia siguiente a su recepcion en la oficina de correos que
corresponda.

De todos modos, en cualquiera de los casos sefialados, el ejecutor deberd restituir a la
CONADI, los recur

Sos entregados segln corresponda.

DECIMO TERCERO: CAUSALES DE INCUMPLIMIENTO GRAVE.

Se entgnderén como incumplimiento grave de las obligaciones de las partes:
1. Si la calidad del trabajo ejecutado no satisface las exigencias minimas para los
objetivos tenidos en consideracién al celebrar el Convenio. Se entenderd por calidad

minima, la relacién del contenido de las actividades, los Informes y productos, con lo
establecido en el Convenio.



2.  Silas partes infringen en cualquier forma lo estipulado en el Convenio. :
3. Si se verificase cualquier otro incumplimiento grave imputable a Iaslpartesjr que
importe dificultar o impedir la correcta y oportuna ejecucién del Convenlo: .

4. Si la MUNICIPALIDAD, retarda, incumple parcial o totalmente su obhgacuor} de
entregar a la CONADI las rendiciones de los productos exigidos en este Convenio, y
si no se observa los requerimientos de forma y fondo de estas rendiciones. A modo
de ejemplo:

a. Duplicidad en la rendicion de respaldos de gastos.
b. Simulacion de actos o contratos.
c. Valoracion de gastos por sobre el valor de mercado.

DECIMO CUARTO: MODIFICACIONES AL CONVENIO.

Podré modificarse el convenio por razones fundadas, siempre que no se altere en lo
sustancial los objetivos del mismo.

Las modificaciones al convenio original, de cardcter técnico y/o financiero, que se estimen
convenientes para el cumplimiento de los objetivos del convenio, serdn convenidas por las
partes durante la ejecucion de éste.

Las modificaciones al convenio de ejecucion deberdn ser debidamente fundadas y
solicitarse formalmente por el ente ejecutor, mediante el correspondiente oficio detallado,
ingresado via oficina de partes con una anticipacién de, al menos, 10 dias habiles
anteriores a la fecha de vencimiento del plazo de ejecucidén del convenio.

La aprobacion de la solicitud de modificacién de convenio serd calificada por el Director
Nacional CONADI, previa evaluacién del informe técnico elaborado por la contraparte
institucional, revisado por la Fiscalia aprobada mediante la resolucién respectiva.

DECIMO QUINTO: VIGENCIA DEL CONVENIO.

Para su validez, el presente Convenio deberd ser aprobado a través de la dictacion de los
respectivos actos administrativos dictados por CONADI y la MUNICIPALIDAD, y comenzara
a regir desde la dictacién del Gltimo acto administrativo que la apruebe. Después de su
aprobacién, cada parte deberd informar a la otra —dentro de 15 dias habiles- la fecha en
que se encuentre totalmente tramitada y remitird copia de la misma.

El convenio tendra una vigencia de 12 meses contados desde la total tramitacidn de la
Resolucién que aprueba el presente convenio por ambas partes.

Por causas debidamente justificadas, la entidad ejecutora podra solicitar la ampliacion
del plazo de ejecucién. Dicha ampliacién deberd ser fundada y solicitarse formalmente,
mediante el correspondiente oficio detallado, ingresado via. Oficina de Partes con una

anticipacion de, al menos, 15 dias habiles anteriores a la fecha de vencimiento del
plazo de ejecucién del convenio.

La Municipalidad, debe acompafiar un informe que indique los fundamentos de la prorroga
Y su duracién, que no podra superar los 3 meses. Dicha prérroga serd aprobada por el

Director Nacional de CONADI, quien resolverd previo informe técnico del Departamento de

Tierras y Aguas Indigenas de conceder la prérroga solicitada mediante resolucién
administrativa.

DECIMO SEXTO: DOMICILIO Y COMPETENCIA

Para todos los efectos legales del presente convenio, las partes fijan su domicilio en la
ciudad de Temuco.

Cualquier discrepancia por la aplicacién del convenio o su cumplimiento, que no esté
normada en los Términos de Referencia o en este convenio, serd resuelta por el Director
Nacional de CONADI. En todo caso podra recurrirse a los tribunales de justicia, por lo que
S€ prorroga la competencia para los tribunales de la ciudad de Temuco.

DECIMO SEPTIMO: EJEMPLARES

El presente convenio se suscribe en dos (2) ejemplares de idéntico tenory fecha, quedando
Uno en poder de la MUNICIPALIDAD Y uno en poder de la CONADI.



DECIMO OCTAVO: PERSONERIAS.

La personeria de don IGNACIO ANDRES MALIq MEZA, para rgpresentar_ a la
CORPORACION NACIONAL DE DESARROLLO INDIGENA, en su calidad de Director
Nacional consta en el inciso final del articulo 44 de la Ley Indigena y en el Decreto Supremo
N°15 del Ministerio de Desarrollo Social y Familia de fecha 26 de junio de 2019.

La personeria de don ENRIQUE NEIRA NEIRA para actuar en representacién de la

MUNICIPALIDAD DE ANGOL, consta en Decreto Alcaldicio N° 6404, de fecha 06 de
diciembre de 2016.

Ambos documentos no se insertan por ser conocidos por las partes.

DECIMO NOVENO: TERMINOS DE REFERENCIA

En todo lo no sefialado en el presente convenio las partes se atienen a los Términos de
Referencia suscritos por las contrapartes técnicas con fecha 08 de diciempre de 2019, los
que son conocidos por las partes y que forman parte del presente convenio.

IGNACIO ANDRES MALIG MEZA ENRIQUE NEIRA NEIRA
DIRECTOR NACIONAL ALCALDE
CONADI MUNICIPALIDAD DE ANGOL"”

2° IMPUTESE el gasto que demanda |a presente resolucién al Folio 03559 de acuerdo al
concepto presupuestario del SIGFE, ftem 33.03.999 Programa de apoyo al Fondo de
Tierras y Aguas Indigenas, del presupuesto de la Corporacion del afio 2019.

3° TRANSFIERASE, |la suma de $129.000.000.- (ciento veintinueve millones de pesos) a
la Municipalidad de Angol, RUT NO© 69.180.100-4, para financiar el “CONVENIO DE

COLABORACION ENTRE LA CORPORACION NACIONAL DE DESARROLLO INDIGENA Y LA
MUNICIPALIDAD DE ANGOL".

ANOTESE, COMUNIQUESE, TRANSFIERASE Y ARCHIVESE

IGNACIO ANDRES MALIG MEZA
DIRECTOR NACIONAL
CONADI

Xpediente Adminjstrativo Convenio
~-Departamento de Eierras Y Aguas Indigenas

-Ilustre Municipalidad de Angol
-Oficina de Partes



¥ lustre

CONAD! # Municdpalidad
RMinisterio de a de Angoi
Desarrollo Social

v Familiz

TERMINOS DE REFERENCIA
CONVENIO DE COLABORACION ENTRE LA CORPORACION NACIONAL DE
DESARROLLO INDIGENA Y LA MUNICIPALIDAD DE ANGOL.

1. ANTECEDENTES GENERALES.,

TITULO ANTECEDENTES GENERALES

Fondo TIERRAS Y AGUAS INDIGENAS

Ahc 2019

Programa Subsi.dio’ construccién obras de riego y/o drenaje
para indigenas

Componente Familias indigenas con obras de riego y/o drenaje

financiadas por otros organismos estatales

Unidad Técnica responsable
del Seguimiento

Departamento de Tierras y Aguas Indigenas,
Direccién Nacional CONADI.

Contraparte CONADI

CECILIA PEREZ MELGAREJO

Contraparte Municipalidad

GERARDO HIDALGO CERDA

2. COBERTURA.

TITULC COBERTURA
Espacial Comuna de Angol, Regidén de La Araucania
Temporal 12 meses

3. MONTO ASIGNADO Y RESPONSABILIDAD.

Monto

$129.000.000

Unidad Operativa Responsable

Direccion Nacional CONADI

Organismo
Fondo

Receptor del

Municipalidad de Angol.

4. JUSTIFICACION DEL PROYECTO.

ANTECEDENTES:

n

Que la misién institucional de Ia CONADI es promover, coordinar y ejecutar la accidn
del estado en beneficio del desarrollo integral de las personas, comunidades y
asociaciones indigenas, en los aspectos econdmicos, sociales y culturales y de impulsar
Su participacién en la vida nacional. Lo anterior a través de la Ley N° 19.253, mediante
la aplicacién del articulo 20 letra c), el Fondo de Tierras y Aguas ejecuta el programa
Subsidio a la Construccién de Obras de Riego y Drenaje para Indigenas”. El programa
busca _rfesolve’r la baja productividad silvoagropecuaria de los predios ocupados por la
_pobiacién indigena, Ia gue se agrava en temporadas de sequia, traduciéndose en




pérdidas de produccion y disminucion de la superficie cultivada.

La Corporacion busca coordinar su accionar con distintos servicios piblicos para la
generacion de iniciativas de riego y/o drenaje, que permitan desarrollar
productivamente predios de propiedad de personas, comunidades y/o de parte de
comunidades indigenas de la Regién de Ia Araucania, con especial énfasis en las que
han sido beneficiarias a través de los distintos programas del Fondo de Tierras y Aguas

de la CONADI (articulo 20 Ley 19.253).

Que, por su parte, la Municipalidad de acuerdo a su Ley Organica Constitucional, le
corresponde desarroliar, directamente o con otros 6rganos del estado, el desarrollo de
actividades de interés de su comunidad local, entre ellas, acciones de fomento
productivo.

Que, los productores indigenas de la comuna de Angol, han presentado ante el
Municipio su problematica respecto de la alta demanda del recurso hidrico, mediante
equipos e infraestructura de riego que sustenten de manera efectiva y sustentable
dichos cultivos, con el tnico fin de mejorar su rendimiento, aumentar productividad, y
mejorar las condiciones socioecondmicas de las familias de la comuna.

Para efectos de lograr el objeto del proyecto ya mencionado, CONADI aportara al
financiamiento de referido fin, con una suma que asciende 3 $129.600.000.- (ciento
veintinueve miliones de pPesos), que seran transferidos a |a MUNICIPALIDAD, quien
los administrard Y €jecutars, conforme a su normativa y para proporcionar obras de

riego sustentables para Personas, comunidades y/o parte de comunidades indigenas
de Angol.

Que, de esta forma considerando los fines y objetivos de ambas instituciones en Ia
Comuna de Angol, se acuerda suscribir un convenio de colaboracidon, entre ambas

entidades, gue se regird por las cldusulas que se indican a continuacién.

5. OBJETIVO.

TITULO OBJETIVO

La CONADI encomienda en forma completa a la Municipalidad de Angol,
la gestidn de Ia "Implementacién de sistemas de riego y uso eficiente de
General aguas para potenciar el desarrollo productivo y mejorar calidad de vida

de personas, comunidades y/o parte de comunidades indigenas de la
Comuna de Angol.

Que, se han acordado los siguientes objetivos especificos:

1) Apoyar el emprendimiento socioproductivo de los predios
pertenecientes a persona, comunidades y/o parte de

) comunidades indigenas, que trabajan con la MUNICIPALIDAD.

Especificos 2) Apoyar vy financiar obras de riego y uso eficiente del agua predial
a las familias, comunidades y/o parte de comunidades indigenas
de la comuna.

3) Privilegiar el trabajo con las familias, comunidades y/o parte de

comunidades indigenas de los sectores mds vuinerables de Ia
comuna.




6. BENEFICIARIOS DEL CONVENIO.

PERSONAS NATURALES INDIGENAS, PARTES DE COMUNIDADES Y/O COMUNIDADES
INDIGENAS PERTENECIENTES A LA COMUNA DE ANGOL.

7. PRODUCTOS ESPERADOS.

TITULO Para la iniciativa de Implementacién de sistemas de riego y uso
eficiente de aguas para potenciar el desarrollo productivo y mejorar
calidad de vida de familias de la Comuna de Angol”, se espera como
base:

1. Generar un catastro de iniciativas en materia de riego y necesidades
a atender,

2. Definir una cartera de proyectos a financiar, conforme a los
estandares definidos por la CONADI y la Municipalidad, disponibilidad
de presupuesto y mecanismos de gjecucion disponibles.

3. Respaldo completo de las obras financiadas, para lo cual, se
adjuntaré en anexo un informe descriptivo de cada inversién
realizada, con el respectivo set fotogréfico y acta de recepcion
conforme suscrita por el/los beneficiarios.

4. Realizar seguimiento, supervision de ejecucién de los proyectos
financiados.

5. Mejorar capacidades y conocimientos en uso y mantencidon de
proyectos de riego, en personas, comunidades y/o parte de
comunidades indigenas de la comuna. -

Descripcidon

8. PLAZO DEL CONVENIO

El trabajq total debera ejecutarse en el plazo de 12 meses, contados desde la total
tramitacion de la Resolucion que aprueba el convenio por ambas partes,

Por causas debidamente justificadas, la entidad ejecutora podra solicitar la
ampliacion del plazo de ejecucidn. Dicha ampliacién debera ser fundada, de mutuo
acuerdo y solicitarse formalmente, mediante el correspondiente oficio detallado,
ingresado via Oficina de Partes con una anticipacion de, al menos, 15 dias habiles
anteriores a la fecha de vencimiento del plazo de ejecucion del convenio.

La' Municipalidad, debe acompafar un informe que indique los fundamentos de la
prorroga y su duracién, que no podra superar los 3 meses. Dicha prérroga sera
aprobada por el Director Nacional de CONADI, quien resolverd previo Informe Técnico

del_ l?epartamento de Terras y Aguas Indigenas de CONADI de conceder Ja prorroga
solicitada mediante resolucién administrativa.

Informes de avance: Elaborar cada dos (2) meses Informes Técnicos de Avance, los
que del;eran considerar etapas de avance Yy carta Gantt que sefiale el progreso en la
ejecucion del Convenio. Ademas, presentar informes financieros mensuales segdn lo
normado en la Resolucién N°30 de Ia Contraloria General de la Republica. Cada
informe deberd ser entregado con 1 copia en formato papel,

Inf'_‘:arme Final: El informe técnico y finandiero final deberdn ser entregados en 1
copia, tanto en formato papel anillados, como digital.




9. DE LOS RECURSOS A TRANSFERIR.

Descripcion

El aporte pecuniario de la Direccidn Nacional de la CONADI a la
Municipalidad de Padre Las Casas, via Asignacién Directa,
asciende a la suma de $ 129.000.000.- (ciento veintinueve
millones de pesos), que serdn transferidos directamente.

Los recursos sefialados en el pérrafo precedente se imputaran al
Subtitulo 33, ftem 03, Asignacién 999 de Programa Subsidio a la
Construccion de Obras de Riego y Drenaje Indigena del presupuesto
de la Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena, Direccién
Nacional, afio 2019.

La CONADI pondrd a disposicidn de la Municipalidad el 100% de los
fondos que se obliga a transferir, una vez que se apruebe el
convenio por Resolucion Exenta.

Administracion
Financiera de
los Recursos
Transferidos

La contraparte técnica del organismo receptor, deberd informar
mensualmente la ejecucién financiera de los recursos traspasados
por la CONADI de conformidad a lo instruido en la Resolucion N° 30
de la Contraloria General de I3 Republica, de fecha 11 de marzo de
2015, que fija normas de procedimiento sobre rendicién de cuentas.

La rendicion de los soportes pecuniarios, por parte de Ia
Municipalidad a CONADI, se realizara con las boletas y facturas en
original o copia fiel del original ante notario, conforme a los
dispuesto en |a citada resolucién de contraloria.

10. DE LOS APORTES DEL MUNICIPALIDAD

Para la ejecucién del presente convenio la Municipalidad dispondra de los siguientes
recursos valorizados:

1.- |Camionetay maquinarias traslado de Insumos o materiales 4.800.000
2.- |Jornadas Hombre coordinador convenio 6.000.000
3.- | Jornadas Hombre Técnico PRODER 6.000.000
4.- | Salas de Reuniones 1.500.000

TOTAL 18.300.000




11. CARTA GANTT.

Ano

ETAPA M1 M2 M3 {M4| M5 |MG6| M7 |M8|M9| M10 | M11| Mi2
Demanda de Necesidades X
Seleccion de Iniciativas a X
desarrollar
Disefio de Iniciativas X X
Ejecucion X | X X XX X
Seguimiento y supervision. X | X X X1 X X

Capacitacion de uso y manejo
de equipos a los beneficiarios.

12. DE LOS INFORMES Y RENDICIONES

Informes
Mensuales
de Rendicién
de Cuenta de
Gastos

La Municipalidad entregard a CONADI dentro de los 15 dias habiles
siguientes al término de cada mes de ejecucidén del convenio, un
infforme de rendicién de cuenta de gastos con las actividades
€jecutadas durante el periodo pertinente, la cantidad efectiva gastada
en su ejecucidn, copia de los registros contables involucrados Yy una
cartola de los movimientos acumulados de dicho proyecto.

En aquellos casos en que la Municipalidad hubiere contratado
especialmente servicios con personas naturales o juridicas con cargo a
los recursos transferidos y Cuyo pago hubiere sido pactado a
honorarios, debera acompariar, al momento de efectuar la rendicién
correspondiente, los siguientes documentos:

a) Contrato de Prestacion de Servicios, que deberd vincularse
exclusivamente con el proyecto adjudicado y contemplar al menos las
siguientes cldusulas:
I. Individualizacion de la persona que presta el servicio
especifico.
ii. Mencién expresa del objeto y contenido del contrato.
iii. Monto a pagar por los servicios contratados.
Iv. Funciones. (El profesional, se obliga a cumplir con las
actividades que se detallardn, las que deberan verificarse por los
medios que se especifican)
V. Reportes. (la persona contratada para el desempefio de las
funciones encomendadas se encontrard sometida a la supervision
y control de la Municipalidad)
Vi. Inhabilidades. El profesional contratado debe declarar no
estar afecto a ninguna de las inhabilidades establecidas en la Ley
N° 18.575. Ademds, debe indicarse que dicho profesional, estad
sujeto a las prohibiciones y obligaciones de la Ley N° 18.834.
vii. Plazo en el cual serd desarrollada la prestacion del servicio.




b) Informe mensual firmado por la persona natural o juridica, por
los trabajos realizados en el marco del Convenio.

c) Boleta o factura del pago de los servicios contratados y
prestados. ‘

CONADI dispondra de 10 dias habiles contados desde Ia recepciép del
respectivo informe de rendicidn para aprobar u objetar la rendicién de
cuentas respectiva. En caso de objecidon, ésta serad informada a la
Municipalidad, sefialando detalladamente los antecedentes que
originan la discrepancia. La Municipalidad dispondréd de 5 dias habiles,
desde dicha comunicacion, para aclarar la discrepancia. Recibida la
aclaracién, CONADI dispondrd de 5 dias habiles para pronunciarse.
En el evento que la Municipalidad no aclare la discrepancia dentro del
plazo, CONADI rechazard en lo pertinente rendicién de cuenta de
gastos.

Informes
Técnicos
bimensuales

La Municipalidad entregaré a CONADI, dentro de los 15 dias habiles
siguientes al término de cada segundo mes de ejecucion del convenio,
un Informe Técnico con las actividades ejecutadas durante el periodo
pertinente, una breve descripcién de las mismas, y presentando,
ademas, segUin corresponda, los verificadores asociados a los
productos del convenio. CONADI dispondré de 10 dias habiles, a
contar de la fecha de recepcién del informe, para aprobario u
objetarlo. En caso de objecion, ésta serd informada a la
Municipalidad, sefialando detalladamente los antecedentes que
originan la discrepancia. La Municipalidad dispondra de 5 dias habiles,
desde dicha comunicacién, para aclarar la discrepancia. Recibida la
aclaracion,

CONADI dispondré de 5 dias hdbiles, desde dicha comunicacion, para
pronunciarse. Si persiste la discrepancia, las partes. acordaran las
medidas correctivas que sean procedentes para el siguiente informe,
las que quedarédn estampadas en un acta de aprobacion del informe, a
menos que se tratare del informe técnico final, evento en el cual, ante
la subsistencia de tales discrepancias, CONADI rechazard en lo
pertinente el informe.

Informe
Técnico y
Rendicion de
Cuenta de
Gastos
Finales

Terminada la ejecucion del convenio, la Municipalidad entregard a
CONADI dentro de los primeros 15 dias habiles postericres al mes de
término de ejecucidn de la dltima actividad del convenio, un Informe
Técnico Final y de Rendicién de Gastos, sujetdndose al procedimiento

y plazos sefialados para la aprobacién o rechazo de los informes
bimestrales.

CONADI aprobard, formulara observaciones o rechazard tanto el
Informe Técnico como Ia rendicién de cuenta de gastos final dentro de
los 10 dias hébiles siguientes a su presentacion, lo que serd
comunicado a la Municipalidad por escrito. En el evento que se
formulen observaciones, la Municipalidad dispondrd de 10 dias
corridos desde dicha comunicacién para subsanarlas y CONADI
aprobard o rechazard dicha documentacion dentro de los 10 dias
corridos siguientes, entendiéndose -en todo lo observado- rechazada
Si_la_Municipalidad no subsana las observaciones formuladas por




| CONADI dentro del plazo dispuesto para ello |

13. MODIFICACION DEL CONVENIO.

Modificacion

La CONADI podré convenir de mutuo acuerdo con la MUNICIPALIDAD
una modificacion del convenio si fuere necesario, en tal caso,
no podrd bajo ningln motivo alterar las condiciones originales del
mismo Yy los objetivos del convenio y toda vez que:

1) No afecte los fines previstos en el convenio, ni altere
sustancialmente la funcién y caracteristicas iniciales;

2) No implique una alteracion al monto total transferido, ni el
pago de otros recursos que aquellos previstos en la propuesta
antes citada.

Las modificaciones al convenio de ejecucién deberdn ser debidamente
fundadas y solicitarse formalmente por el ente ejecutor, mediante el
correspondiente oficio detallado, ingresado via oficina de partes con
una anticipacién de, al menos, 10 dias habiles anteriores a la
fecha de vencimiento del plazo de ejecucién del convenio.

La aprobacion de la solicitud de modificacion de convenio serd
calificada por el Director Nacional CONADI, previa evaluacion dei
informe técnico elaborado por la contraparte institucional, revisado
por la Fiscalia aprobada mediante la resolucion respectiva.

14. TERMINO ANTICIPADO DEL CONVENIO.

14.1. Causales

La CONADI se reserva la facultad de poner término anticipado al
presente Convenio de Asignacidn Directa en los siguientes casos:

1. H incumplimiento grave de las obligaciones contraidas por el
contratante; calificados exclusivamente por la CONADI; toda
vez, que dicho hecho impida la ejecucién total o parcial de las
actividades comprometidas en el proyecto.

Se entenderan como incumplimiento grave de las obligaciones de
las partes:

» Si la calidad del trabajo ejecutado no satisface las exigencias
minimas para los objetivos tenidos en consideracion al
celebrar el Convenio. Se entenderd por calidad minima, la
relacién del contenido de las actividades, los Informes y
productos, con lo establecido en el Convenio.

* Silas partes infringen en cualquier forma lo estipulado en el
Convenio.

e S5i se verificase cualquier otro incumplimiento grave
imputable a las partes, que importe dificultar o impedir la
correcta y oportuna ejecucion del Convenio.

* Si la MUNICIPALIDAD, retarda, incumple parcial o
totalmente su obligacion de entregar a la CONADI las
rendiciones de los productos exigidos en este Convenio, y si
no se observa los requerimientos de forma y fondo de estas




rendiciones. A modo de ejemplo:

a. Duplicidad en la rendicion de respaldos de gastos.
b. Simulacién de actos o contratos.

c. Valoracion de gastos por sobre el valor de mercado.

2. Por el acontecimiento de un hecho fortuito o fuerza mayor, lo
que sera calificado por la CONADI.

3. Incumplimiento grave en las obligaciones del contrato,
imputable a la entidad mandatada, especialmente respecto a los
plazos de ejecucion y a la calidad de los servicios desarrollados.
Asimismo, atraso reiterado y deficiencia manifiesta en la
entrega de los productos.

Ademds, se podra poner término anticipado al presente convenio
mediante:

1. La resciliacion o mutuo acuerdo de las partes.

La CONADI notificard por carta certificada al domicilio de la entidad
ejecutora si esta situacidén llegara a producirse. La notificacion
mediante este medio, se entenderd practicada a contar del tercer
(3°) dia siguiente a su recepcién en la oficina de correos que
corresponda.

De todos modos, en cualquiera de los casos sefalados, el ejecutor
deberd restituir a la CONADI, los recursos entregados segin
corresponda.

15. DEL CONTROL, SUPERVISION Y EVALUACION DE LA EJECUCION

Control

En el marco del desarrollo del presente convenio de ejecucion, la
MUNICIPALIDAD, deberd generar las reuniones de trabajo que
permitan coordinar el marco operacional, respecto de las actividades
consideradas en el desarrolio del proyecto, respetando los plazos de
ejecucién. Las reuniones de coordinacién se establecerdn de al menos
1 al mes.

Supervision

El Departamento de Tierras y Aguas Indigenas de la Direccién Nacional
de CONADI, deberd supervisar y fiscalizar el desarrolio y cumplimiento
de la ejecucién de los recursos a transferir, con un adecuado seguimiento
Yy supervisién de las obligaciones contraidas, como el correcto y oportuno
uso de los recursos transferidos.

Evaluacion

La MUNICIPALIDAD deberd entregar mensualmente Informes
Financieros en donde se especifiquen movimientos econdmicos
relativos a la inversién de la iniciativa y cada dos meses la entrega de
Informes Técnicos que deberdn contener descripcién de avance de
procesos, deteccion de nudos y sugerencias, entre otros items, segin
formato proporcionado por Ia Departamento de Tierras y Aguas de Ia
Direccién Nacional de CONADI.




16. DEL TERMINO DE LA EJECUCION Y CIERRE DEL CONVENIO

Informe
Final
Técnico y
Financiero

En la etapa de Término de la Ejecucion, se debe entreaar el informe
final técnico v el informe final financiero.

En el Informe Técnico, segin la Carta Gantt entregada, considerando
los productos del proyecto. CONADI, dentro del plazo de 1 mes corrido
contado desde la entrega de los informes, efectuard la revision y
estudio de ellos, para luego pronunciarse sobre la conformidad o
inconformidad de dichos informes finales. En caso que declare la
inconformidad de los informes finales y su documentacion, se podran
hacer observaciones a fin de que la Municipalidad dé las respuestas
requeridas, dentro del plazo que se fije por la CONADI. Cada informe
debera ser aprobado via Memorandum por la Departamento de Tierras
y Aguas Indigenas de CONADI, en la parte técnica y por la Unidad de
Administracion y Finanzas en la parte financiera.

Cierre del
Proyecto

Con la aprobacion satisfactoria de los Informes Técnicos y Financieros
del Proyecto, mediante Resolucién Exenta que aprueba el cierre
conforme del proyecto, la CONADI vy la Municipalidad de Padre Las
Casas suscribiran el FINIQUITO en dos originales para dar término al
Convenio de Ejecucidn, uno quedard en poder de la Municipalidad y
otro en poder de la CONADI, el que deberd ser aprobado mediante
Resolucion Exenta.
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